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e m lí té s re  m éltó  és a  történeti h ű sé g  okábó l je g y e z z ü k  
fö l ,  h o g y  az  o rsz á g o s  l a p o k b a n  k ö z ö l t  tökkáposzta 
sertéskaraj auflág h i s tó r i a  nem  fele l m e g  a v a ló sá g n a k ,  
a m e n n y ib e n  a  fe lség es  a s s z o n y  m a g a s  íz lé sé t  a  S c h u ­
b e r t  v e n d ég lő s  á l ta l  magyaros z a m a t t a l  k é s z í t e t t  töltött 
káposzta n y e r t e  m eg  o ly a n n y i r a ,  h o g y  e z t  az  é te l t  egy  
m ás  a lk a lo m m a l  k ü lö n ö sen  k é r e t t e ,  e g y é b k é n t  p e d ig  
S c h u b e r t  k o n y h á ja  m é g  a b b a n  a r i t k a  k i tü n te té s b e n  
i s  r é s z e s ü l t ,  h o g y  a  fe l s é g  k ív á n s á g á r a  a  fö u d v a r m es­
t e r  tö b b  m a g y a ro s a n  k é s z í t e t t  h ú s  és t é s z ta n e m ü n e k  
e lk é r e t t e  a  kész ítési r e c z e p t j é t . —  A  fe lsé g e s  a s s z o n y ­
n a k  B á r t f a  fü rd ő n  e l t ö l tö t t  u to lsó  v a s á r n a p já t  az  id ő ­
j á r á s  r e n d k ív ü l  ke l lem essé  t e t t e ,  s h a b á r  n a g y o n  sok  
á t r á n d u ló  n é p e s í t e t t e  be  e n ap o n  a  f ü r d ő t ,  a  fe lség es  
a s sz o n y  g ö rö g  tá r s a lg ó já v a l ,  a  k i  r e n d e s e n  ba lfe lő l ,  
de  k ö z v e t le n  m e l le t te  m eg y ,  a  C se re sz n y é s  felé  v eze tő  
e rd e i  u tó n  m e g te t t e  s z o k o t t  s é t á j á t  déli  1 ó r á tó l  d é l ­
u t á n  4  ó rá ig  és a  D iv a ld -v i l ia  e lő t t i  u tó n  l e h a la d v a ,  
l é p e t t  be  a  D e á k - s z á l ló  k a p u já n ,  a m e ly e t  ő m a g a  
n y i t o t t  ki,  m ig t á r s a lg ó ja  a  lépcső  a l já n  á l lo t t ,  m e g ­
e m e lv e  s á r g a  s z a 'm a k a la p j á t .  A z  u t a k a t  i ly e n k o r  csen d ­
őrök  és d e te k t iv e k  t a r t j á k  ő r iz e t  a l a t t  és a k iváncs i

3. o lda l .
L /  — K assa  dicsérete. A „M . U .“ legu to lsó  

s z á m á b a n  „Kassa és Arad“ cz im en „ B u d a p e s t i “ a l á ­
í rá s sa l  e g y  k ö z le m é n y  j e l e n t  meg, a m e ly  p á r h u z a m b a  
á l l í t j a  a  k özép  isk o la i  t a n á r e g y e s ü le t  k a s s a i  f o g a d ta ­
t á s á t  a  n ép isk o la i  t a n í tó k  a ra d i  f o g a d ta tá s á v a l .  A z  em ­
l í t e t t  k ö z lem én y b ő l ,  m e ly  v á ro su n k ró l ,  i l l e tő le g  K a s s a  
v e n d é g s z e re te té rő l  az  e l ism erés  h a n g já n  e m lék ez ik  
m eg, k ö z ö l jü k  a  k ö v e tk e z ő  n e h á n y  s o r t : „ N e m  is  l e ­
h e t  p a n a s z u k  a  k ö z é p isk o la ia k n a k ,  m e r t  v a la m in t  h a r  
m a d é v e  S z e g e d e n ,  t a v a l y  T á t r a f ü r e d e n ,  ú g y  az  idén 
K a s s á n  u g y a n c s a k  sz ívesen  l á t t á k  ő k e t .  M ag a  a  város  
p o lg á r s á g a  és tö r v é n y h a tó s á g a  sem m i á ld o z a to t  és fá ­
r a d t s á g o t  nem  k im éit ,  h o g y  a  k ö zé p isk o lá k  ta n í tó i  j ó l ,

z e le b b  K a s s á r a  é rk e z ik .  M in t  ú ja b b a n  é r t e s ü lü n k  Hol- 
l a y n a k  e g y  m e g b íz o t t ja  m á r  K a s s á r a  é r k e z e t t  és i t t  
s z em é ly esen  te sz  l á to g a t á s o k a t  b e m u ta tv á n  a  l e g e le ­
g á n s a b b  férfi d iv a tc z ik k e k e t .

— A Maurice-orfeum, m e ly  n e h á n y  nap  
ó ta  K a s s á n  a  S c h a lk h á z -sz á l ló b a n  t a r t o t t  ig a z á n  é lv e ­
ze te s  s  decens  e lő a d á s o k a t ,  a m e ly e k  a n n y iv a l  is f e lü l ­
e m e lk e d te k  e g y é b  orfeum  p ro d u k c z ió k  felé, h o g y  fe l­
v á l tv a  s z e r e p e l t e k  b enne  m a g y a r  és n é m e t  é n e k e s e k é s  
é n e k e sn ő k  —  m in t  é r t e s ü lü n k  —  közkívánatra még két 
etöadást fog i t t  t a r t a n i ,  m ie lő t t  e lp á ly á z n é k  K a s s á ró l ,  m ég  
p e d ig  az  Európa szállóban.

é re z z ék  m a g o k a t  k ö z tü k .  A z  e g y e s ü le t  v á la s z tm á n y á t ,  > , ~  Halálozás. Gynr?y A n n a ,  Göntzy L ip ó t
s t i s z t i k a r á t  a  m e g é rk e z é s k o r  a k a ssa i  á l lom áson  ' JU eán£ a ! , e é n . d u \ Í ^  ó rak o r ,  é le te  13. évé-
m a g a  a  p o lg á r m e s te r  és a fő ispán  beszédde l  fo g a d tá k ,  ■ e n . “ e® a 1 d °®u t̂ n a k  *° ,dl “ a r a d v ^ '
f é n y e s  h in tókon ,  m a g á n fo g a to k o n  v i t t é k  be ő k e t  a  vá- j " y a i  ^  2d-án  k e d d e n  d. u . 4  ó r a k o r  fognak  a
ro sb a ,  a  m ely  ez a lk a lo m ra  ü n n e p i  d ís z t  ö l tö t t .  A l ig  ^ o s su th  L a jo s  u tc z a  27. sz. h á z b ó l  róm . k a th .  s z e r t á r -  
v o l t  h áz  a  b e v o n u lá s  u t já n ,  a m e ly  fel ne  l e t t  vo ln a  i té* 8ze™ *  az  «J«* k a s s a i  d is z te m e tk e z ő  in té z e t  ( F ő ­
lobogózva . A  lakosok , a c sa lá d o k  v a ló ság o s  v e r s e n g é s t ' tcza re n d e z é s é b e n  a  k ö z te m e tő b e  ö rök  n y u g a -
f e j t e t t e k  ki, h o g y  e g y -e g y  t a n á r t  l a k á s u k b a  v en d é g ü l  ^ z eng esz te lő  s z e n t  m ise  fo lyo  hó

24 én r e g g e l i  8 ó r a k o r  fog a  sz t .  
az  U r n á k  b e m u ta t t a to k

M ih á ly - te m p lo m b a n

— Alz anyakönyvi felügyelők, P e rc z e l  
b e lü g y m in is z te r  az  á l la m i a n y a k ö n y v i  f e lü g y e lő k e t  
m á r  k in e v e z t e ;  s ig y  az  1 8 9 4 :  X X X I I I .  t .  ez. 15.

f a g a d h a s s a n a k .  A  v á ro s  h a tó s á g a  n a g y  la k o m á t  a d o t t  
a  v e n d é g e k  t i s z te le té re ,  a  m e ly e n  a  v á ro s n a k  f ő t i s z t ­
vise lő i és le g e lő k e lő b b  p o lg á r a i  je le n te k  m eg . A  köz­
g y ű lé s e n  az  e g y e s ü le te t  a  város  p o lg á r m e s te r e  h iv a ­
ta lo s a n  is  üdv ö zö l te .  A  k ö z é p isk o lá k  t a n í tó i t  K a s s á n  a  __ - -  - - —

a  fe ls é c  U2 v  k e r ü l i  ki a í s z e r e t e t  és n a g y r a b e c s ü lé s  m in d en  je lé v e l  k i t ü n t e t t é k  s z a k a s z a  a la p já n  a fe lv id ék en  a n y a k ö n y v i  fe lü g y e lő k k é  k ö z ö n s é g e t  l e tu sz k o l já k ,  m íg  a  fe lség  ú g y  k e rü l i  R, a  ^  M ajd  e z u tá a  á t t é r Ja  cz ikk  i ró ja  azOÜ n e v e z te t t e k  ki a k ö v e tk e z ő k :

k iv á n c s ia k  fü rk észő  t e k in t e t é t ,  h o g y  n a g y  s z u ik e  e f o g a t a t á s r a ,  a  m e ly b e n  az  a r a d ia k  r é s z e s í t e t t é k  a  n é p - |  1) a  k a s s a i  k e r ü le tb e  (A b a u j -T o rn a ,  S zepes ,  S á -  
n y ö jé t  l e h ú z z a  f e jé re  és a rc z á t  e g y s z e r ű  b a r n a  le g y e -  jgkoja j t a n í tó k a t ,  s  u g y a n c s a k  m e g b o t r á n k o z á s á t  fe jezi ro sm eg y e ,  K a s s a  v á ro sa )  K e r t é s z  G y u l a  fő ispáni t i t -
zövel  födi el. M in d a m e l le t t  n a g y o n  so k a n  l á t h a t j á k  k j a vl£rüS közönye , s a „ h a tó s á g o k  in d o le n c z iá “ -ja fe- k á r t ;  —  2 ) a losonozi k e r ü l e tb e  (H on t ,  N ó g r á d  és
ió sá e o s  sze l íd  a r c z á t  a  m ely  v i ru ló  sz ínben  v a n  és a ■ lö l.  Z á r a d é k u l  a cz ikk  m ég a  k ö v e tk e z ő k e t  em lí t i  G ö m ö rm eg y e ,  S e lm ecz  v á ro sa )  H o r v á th  L a jo s t ,  a p á p a i
{■ fiirffe k ö n n y e d  f á r a d a lm a t  nem  ism erő  fiata- ' m eg  v á r o s u n k r ó l :  N e m  tu d ju k ,  lesz-e  e g y h a m a r  k e d v e  J ^ rá s  f ö s z o l g a b i r á j á t ; 3.) a  be re g sz á sz i  k e r ü le tb e
k i  la  j a  g  , ľ  > . ía iaiffpa a  t a n í tó k  o rszágos  b iz o t t s á g á n a k  v id é k re  h ív n i  össze  (hmg, B e re g ,  U gocsa  és M a ra m a ro s m e g y e )  F e r e n c z y
los és r u g a n y o s  lé p te i t ,  a l ig  h inné  el,  a o g y  a r g  a z  orgzág  t a n í tó s á g á t ,  de ha  m égis m e g h o z z a  ez áldó- E le k  dr.- t ,  Z e m p lé n v á rm e g y e  tb .  f ő j e g y z ő jé t ; 4 .)  N y i t r a i
a s sz o n y  m a  m á r  d é d a n y a .  za to t ,  r e m é l jü k ,  a  vá ros ,  m e ly e t  lá to g a tá s á v a l  m e g -1 k e r ü l e tb e J ( N y i t r a -  és B a r s m e g y e )  C s i l la g h y  G y ö r g y

_ A királyné tehene. A  k i r á ly n é  B á r t f á n  t i sz te l ,  a  fén y es  p é ld á t  K a s s á tó l  fog ja  venni, a  m e ly  n y i t r a i  k ir .  tö rv é n y s z é k i  b író t .   ̂ 5 .) A  ró z s a h e g y i  ke -
JH/wéae a l a t t  az  ebéden  k ív ü l  tu d v a le v ő le g  fő leg  te j -  v a ló já b a n  d ia d a lm a s  n a p o k a t  t e r e m t e t t  a  k ö z é p isk o lá k  r ü le tb e  (T rencsén - ,  Á rv a - ,  L ip tó - ,  Z ó lyom - és T u ró cz -

ta n i tó i  s z á m á r a . ’ | m e g y é k )  K l in o v s z k y  L é n á r d  dr. t  Á r v a ra e g y e  fő je g y -
—  Egy vasárnap a Bankón. K o r a  reg- zö jé t .  6-) A  n y í r e g y h á z a i  k e r ü l e tb e  (Z em p lén ,  S z a ­

g é i  h a ta lm a s  b e tű k k e l  n y o m o t t  p l a k á to k  h i r d e t t é k  a i holes és H a jd u v á r m e g y e  és D e b re c z e n  v á ro sa )  D u m - 
k ö v e tk e z ö  k i á l t v á n y t  : „ M a  v a s á rn a p ,  ju l iu s  2 1 -én  b r a v a  L á sz ló t ,  K o lo z s v á rm e g y e  a l je g y z ő jé t .  7 .)  az
B a n k ó r a  !“ és az  ég  d e r ü l t  m o so ly ly a l  néze a s á r g a  e l?r i  k e r ü le tb e  (S zolnok , H e v e s  és B o rso d v á rm e g y é k )
és zö ld sz inü  r e k lá m o t  és e lh a tá r o z ta ,  ho g y  nem  ro n t j a  O ko lic sány i  L a jo s t ,  H e v e s v á r m e g y e  s z á m v e v ő jé t  a V I I I .  
e l a  mi k e d v e s  k ö z ö n sé g ü n k  jó k e d v é t .  J u p i t e r  p lu v iu s  f ize tési o s z tá ly b a .
m áshol, v a la h o l  o t t ,  hol nem  v e t t é k  tő le  zokon, ön-í —  ľtlegm érgezte magát. M a h a c s e k  
t ö t t e  h o rd ó in a k  t a r t a l m á t .  N e k ü n k  h á t a t  fo rd í to t t ,  a  H e n r ik ,  k i  m in t  f é n y k é p é s z  t a n u ló  v o l t  a lk a lm a z á s b a n  
m ié r t  b izony  m i nem  is p r o v o k á l tu k .  D é lu t á n  k é t  ó r a  L e t z t e r  k a s s a i  fo to g ra p h u s n á l ,  a  h é t fő re  v i r r a d ó  r e g - 

. t á j b a n  v o n u l t  ki a  re n d e z ő sé g  kocsikon. K i n t  t ö m e g e - 1 g e l i  3 ó ra k o r  m a ró lú g g a l ,  az  o rvos  s z e r in t  c ia n k á l iv a l
lsen  f o g a d ta  a k ed v es  és s z e r e te t r e m é l tó  d e ré k  d isz - j  m e g m é rg e z te  m a g á t .  A  s z in h e ly e n  m e g je le n t  S á ro s s y
I e lnökö t ,  S z ő n y e y  I s tv á n t ,  v á ro s u n k  é rd e m d ú s  főerdé-  * 
szé t ,  ki az „ O t th o n “ a le ln ö k é n e k  ü d v ö z le té re  m e le g e n  
v á la sz o l t  s i k e r t  k ív á n v á n  a  m ai m u la ts á g h o z .  H a t  ó ra  
k ö rü l ,  m ik o r  m á r  fen t  j á r t á k  a c sá rd á s t ,  é r k e z e t t  m eg  
a m u la t s á g  d isze ln ö k é n e k  k e d v e s  neje, k i t  a r e n d e z ő ­
ség  te s tü le t i l e g  f o g a d o t t  n é h á n y  m e le g  üdvözlő  szóva l  
és e g y  r e m e k  k iv i te lű  c so k o rra l .  E s  e k k o r  t e ln i  k e z ­
d e t t  a g y ö n y ö rű e n  d e k o r á l t  hüs te r e m  tán c z o ln i  vág y ó ,  
szeb b n é l  szeb b  le á n y o k k a l  és f ia ta l  e m b e re k k e l .  A z  
első n é g y e sb e n  ö tv en  p á r  v e t t  r é s z t .  E s  ki v o l t  és k i  
l e t t  v o ln a  m ás, k i  t e l e  to r o k k a l  k i a b á l t  vis  ä  v is  u t á n  
és fogdoso t t  t á n e z o so k a t ,  m in t  az  ö rö k k é  v id o r  T o s t

j e l  és to já s sa l  tá p lá lk o z o t t .  A  t e j e t  Sarkady f ü r d ő ­
f e lü g y e lő  t e h e n é sz e té b ő l  s z á l l í to t tá k  a  k i r á ly n é  s z á m á ra ,  
a h o l  k ü lö n  e g y  fe k e te s z ő rü  fe lfö ld i  r i s k a  t e h e n e t  fe j­
t e k  k iz á ró la g  ő fe lség e  h a s z n á l a t á r a .  A  k i r á ly n é  az  
e lm ú l t  n a p o k b a n  v é le t le n ü l  m e g lá to g a t t a  Sarkady fe l­
ü g y e lő  i s tá l ló já t ,  s  o t t  a  fe k e te  r i s k á t  s a j á t  k e z ű le g  
m e g é te t t e  és m e g s im o g a t ta ,  b á r  az  i s tá l ló b e l i  s z e m é ly ­
z e t  n a g y o n  g y a n ú s a n  n éz te ,  s ő t  e le in te  be  se  a k a r t a  
b o c s á ta n i  az  e lő t tü k  i s m e re t le n  h ö lg y e t .  A  r i s k a  
a n n y i r a  m e g te t s z e t t  ő fe lsé g é n e k ,  h o g y  500  í r t é r t  
a z o n n a l  m e g v e t te  tu la jd o n o sá tó l  s m a  e s te  az u d v a r i  
v o n a t t a l  viszi m a g á v a l .

— A királyné elutazása Bártfáról.
A  k i r á ly n é  —  m in t  a  F e l s ő m a g y a r o r s z á g n a k  je le n t ik  
—  m a r e g g e l  v e t t  u to l j á r a  fü rd ő t  a  b á r t f a i  f ü rd ő h á z ­
b a n  s a já n d é k k é p e n  a k iszo lgá ló  a s s z o n y n a k  h a t  d a r a b  
k ö rm ö c z i  a r a n y a t  a d o t t .  A  k i r á ly n é  m a  e s te  7 ó ra k o r  
in d u l  el B á r t f á r ó l  k ü lö n  u d v a r i  v o n a to n  s  10  ó ra k o r  
é r k e z ik  A b o s ra ,  aho l s z a lo n k o c s i já n a k  h á ló te rm é b e n  
m e g h á l .  Ú t j á t  c sa k  kedden  r e g g e l  ö t  ó r a  u tá n  fo ly

A r p á d  re n d ö r fo g a lm a z ó ,  ki az  ö n g y i lk o s t  k i  a k a r t a  
h a l lg a tn i ,  de  m á r  b eszé ln i  nem  v o l t  képes ,  m in d azá l-  
t á l  s ik e r ü l t  m eg tu d n i ,  h o g y  t e t t é n e k  o k a :  a  rossz  b á ­
n á s  mód. J e l e n l e g  a  k ö z k ó rh á z b a n  á p o l já k .  Á l l a p o ta  
v e sz é ly e s .

I R O D A L O M  É S  M Ű V É S Z E T .

AZ
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t a t j a  P o p r á d ig ,  ahol m a jd  k iszá l l  s m egszem lé l i  a csór- i L a c z i ,  a  m u la t s á g  c z ig á n y v a jd á ja .  Az első n é g y e s  u tá n  
ba i  tó  v id é k e t .  | k ö v e tk e z e t t  a  p ro g ra m ra .  A z  első szám  vo lt  Ť o s t  mo-

— Szem élyi hirek. Kotunovics S á n d o r  p ré  
m o n t re i  r e n d i  k a n o n o k  s a  n a g y v á r a d i  fő g im n áz iu m  
ig a z g a tó j a  K a s s á r a  é rk e z e t t .  —  Láday K á z m é r  p ré -  j z ében , c se n g e t t ,  
m o n tre i  re n d i  k a n o n o k  s n a g y v á r a d i  főg im náz ium i t a ­
n á r  n é h á n y  n a p  ó ta  K a s s á n  időzik.

— Rendi diszpozicziók. M e g ír tu k  m á r  
k ö z e le b b ,  h o g y  a jö v ő  isko la i  év k e z d e té v e l  m ily  
s z e m á ly v á l to z á so k  fo g n ak  b e á l la n i  a j á s z ó v á r i  p ré m o n t  
r e i  k a n o n o k re n d  k assa i  fő g im n á z iu m á n a k  je le s  t a n á r i  
k a r á b a n .  E z ú t t a l  a k ö ze leb b  t a r t o t t  r e n d i  k á p ta l a n  
to v á b b i  d iszpozicz ió it  közö l jük  m ú l tk o r i  tu d ó s í t á s u n k  
k ieg é sz í té sé ü l .  E  s z e r in t  Balogh D ezső  k a s s a i  konvik-  
tu s i  p re fe k tu s  R o z s n y ó r a  d is z p o n á l ta to t t  főg im náz ium i 
t a n á r n a k  s h e ly é t  Kiss K o los  ro z sn y ó i  t a n á r  fo g la l ja  
el. A z  e g y e te m e t  v é g z e t t  p ré m o n tre i  t a n á r o k  közül 
Láng G y .  A u ré l  R o z s n y ó r a  és Tóth A lb in  N a g y v á r a d r a  
h e ly e z te tn e k .  A z  ü n n e p é ly e s  fo g a d a lm a t  l e t e t t  v é g ­
z e t t  th eo lo g u so k  közü l a b u d a p e s t i  tu d o m á n y  e g y e ­
te m r e  k ü ld e tn e k  : Stuhlmann P a t r i k ,  Jaczkovics M ihá ly ,
Telepy M. S á n d o r  és Hoffmann S. K á r o ly .

n o ló g ja  „ C a p a z i t ä t . “ K ü lö n b  zsidó d i a l e k tu s t  c sak  
"! T a r n o p o lb a n  l e h e t  h a l la n i .  C sen d  le t t .  a  p ó d iu m ra  l é ­

p e t t  W a c z lá w  A rn o ld ,  s i r t  a h e g e d ű  F e r i  és E m i l  ke- 
b u g o t t  a te r e m b e n  a  szép  b a r i to n  

j h a n g .  N e m  a k a r t a  a  h á lá s  p u b l ik u m  leen g ed n i  az 
j e m e lv é n y rő l ,  a z t  a k a r t a ,  hogy  é n e k e l je n  s o k a t  és m in ­
dig. A  szép  l e á n y  közönség  sz iv éb en  édes é rze lem  tá-

e g y h á z p o l i t i k a i  r e n d e l e t e k .  A  m ú l t  
h é te n  j e l e n t e k  m eg  a  h iv a ta lo s  l a p b a n  azok  a  m in isz ­
te r i  r e n d e le te k ,  a m e ly e k  a g y e r m e k e k  v a l lá s á ró l ,  az 
á l la m i a n y a y ö n y v e k r ő l  és a h á z a ssá g i  jo g ró l  szóló 
tö r v é n y e k e t  o k tó b e r  e lse jé tő l  k e z d v e  é le tb e lé p te t ik .  
E m e  r e n d e le te k n e k  Imling K o n r á d  d r .  k ú r i a i  biró j e g y ­
z e te iv e l  e l l á to t t  k ia d á s a  m á r  is m e g je le n t  a  Ráth Mór 
könyvkereskedésében. B u d a p e s te n  (G iz e l la  t é r ,  H a a s p a -  
lo ta )  m in t  a m á r  e lőbb  m e g je le n t  t ö r v é n y e k n e k  m á so ­
dik  füze te i .  E  h á ro m  r e n d e le t  k é t  fü z e tb e  van  c s o p o r ­
to s í tv a .  A z  e lső b en  a  h á z a s sá g i  jog  é le tb e lé p ts té s é rő lm ad t,  m ég  m ind ig  el v o l t  te lv e ,  m ég  m ind ig  c s e n g e t t  ■’.'"’" ľ “ ' "  J”&

f ü lé b e n  a  dal, p e d ig  id. G r ig e rc s ik  G é z a  m á r  fe lo lva- és v é g r e h a j t á s á r ó l  szóló  ig a z s á g ü g y m in is z te r i  r e n d e le t
s o t t ......... „ A  le n g y e le k  fe h é r  a s s z o n y a .“ K ö l te m é n y ,  fo g la l ta t ik ,  a m e ly  a h á z a s s á g o k  k ih i rd e té sé re ,  m egkö-
i r t a  J ó k a i  M ór. S z a v a l t a  N e u v i r th  A lb e r t .  E g y  s z ó , t é sé re  és a n y a k ö n y v v e z é s é r e  ad  u ta s í t á s o k a t .  T e ­
e lég  az  e lő a d á s r a  : fe lséges  volt .  H á t  F e r i  és E m il  
d u e t t je ,  i l l e tv e  F e r i  szó ló ja  : „ R e p ü l j  fe c sk é m ---“  No-

k in tv e ,  h o g y  o k tó b e r  e lse jé tő l  k e z d v e  a z  i t t e n  m e g ­
s z a b o t t  r e n d  lesz k ö te lező  n a g y  M a g y a ro rsz á g o n  min-. - • # » i u  r I « ; lo u u  icoti nvnvivnu m *t » íuuk y u iv ijjúa í'uu  miu~

h á t  az  u i r á z á s n a k  v o l t  se  \ égé  se hossza . A  p r o g r a m m 1 , . , . . , , ,
u t á n  ú jbó l  t á n e z r a  p e r d ü l t  az  i f jú ság  s a  tá n c z  e l t a r -  i den  h á z a so d m  a k a r ó  e m b e r  f ia ra > szem beszökő , h o g y  
t o t t  e z u tá n  a  h a jn a l i  ó rá k ig .  J e l e n  v o l ta k  l e á n y o k  : m i ly  g y a k o r l a t i  h a sz n a  van  e g y  i ly  fü z e tn e k  az  á t ta -  
A n d r a s k ó  E m m a ,  B e n c z ú r  I r é n ,  C-dskó E l la ,  D i t r i c h  n u lm á n y o z á sa  b á r k in e k  is, a k in e k  ez u j  r e n d e l  k e l l  
n ő v é re k ,  D z sa d z so v sz k y  n ő v é re k ,  F i l ip  Gizi, G r ig e r -  {b á rm ik é p e n  is m a jd  m e g ism e rk e d n ie .  E n n e k  a  fü z e tn e k

(/— Sztan iszlavszky Adolf, k a ssa i  k ir .  
í té lő  tá b la i  e lnök i t i t k á r t  a  k i r á ly  —  m in t  é r te s ü lü n k  
—  a  z a l a  e g e r  zeg i  k ir .  tö rv é n y s z é k  e ln ö k é v é  n e ­
v e z te  ki.

— Frigyes főherczeg  a dobsinai jég ­
barlangban. Ig ló fü re d rő l  tá v i r a to z z á k  l a p u n k n a k ,  
h o g y  F r i g y e s  fő h e rc z eg  c s a lá d já v a l  m a  m e g n é z te  
bá ró  S c h e l l  v e z e té se  m e l le t t  a d obs ina i  j é g b a r la n g o t ,  
a h o l  k o r c s o ly á z o t t  is. A  fő h e rc z eg  a b a r l a n g  fö lö t t  
é lé n k  c s o d á lk o z á sá n a k  a d o t t  k ife jezés t .  A  közönség  
é lé n k e n  m e g é l je n e z te  a  fe jed e lm i v e n d é g e k e t .

— Coburg herczeg Szenl-Antalban. 
F ü l ö p  h e r c z e g  b á ró  G á b le n c z  t á r s a s t  g á b a n  G a ra m -  
B e rz e n c z é rő l  m a  r e g g e l  f o g a tá n  S z e n t -A n ta lb a ,  az  ősi 
fé szekbe  h a j t a t o t t ,  h o g y  fia, L ip ó t  h e rc z e g  szü le té s -  
n a p i  ü n n e p é ly é n  j e le n  le g y e n .  L u jz a  h e rc z e g n ő  —  m in t 
n e k ü n k  Í r já k  —  később  é rk e z ik  oda. L ip ó t  h e rc z e g  
j e le n le g  az  é r e t t s é g i  v iz s g á ra  k é sz ü l .

— A kassai gazdasági tanintézet 
k ö r é b e n  az  e lm ú l t  n a p o k b a n  fo ly ta k  le a  fé lévvég i,  
i l l e tv e  é v z á ró  v iz s g á la to k  s m in t  é r t e s ü lü n k ,  ho ln ap  
k ed d e n  m á r  be fe jezés t  is n y e r n e k .

e s ik  I r é n ,  G enzov ics  M a ti ld ,  H e g e d ű s  n ő v é re k ,  H a v  
r i l l a  n ő v é re k ,  H a l t e n b e r g e r  M a rg i t ,  H a ly k ó  M a r g i t , ! “ “ *" uv/ “ ** “
J a c z k ó  E te lk a ,  K lem a  M a r isk a ,  K o m á ro v ic s  M a rg i t ,  v a ^ s ^r d ' (1894  évi X X X I I I .  t. ez) és az  á l lam i 
K o v á c s  M a r isk a ,  K ö v y  n ő v é re k ,  Loósz  K a s a n d r a ,  Mi- j 
c sák  H ona, P a t z a u e r  n ő v é re k ,  P a p p  L u jz a ,  S t a r k  I r é n ,
S p a n n r a f t  J a n k a ,  S a l z b e r g e r  E l la ,  S t e r n  J u l i s k a ,
S ző n y e i  n ő v é re k ,  T u p t a  I r m a ,  V a r g a  G iz ik é ,  V a r g a
M a rg i t ,  V a v r ik  K a ro l in  (D eb reczen ) ,  W e r f e r  M e lá n ia  
V á r k o ly  S z e ré n ,  V isz k o c sá n y i  Ju lc s a ,  Z a v a d s z k y  n ő ­
v é rek ,  K e r e k e s  I r é n ,  E s t e f á n y i  K o r n é l i a ,  S c h w ig u t  
I r m a  s tb .  A ssz o n y o k  : A n d ra s k ó n é ,  B e n c z u rn é ,  Be- 
re e z n é ,  C siskóné , D ik ic h n é ,  F i l ip n é ,  G r ig e rc s ik  Gé- 
záné ,  G enzov icsné ,  H e g e d ü s n é ,  H a v r i l l á n é ,  H a ly k ó n é ,  
K le m á n é ,  K o m á ro v ic sn é ,  K ö v y n é ,  L oószné ,  M icsákné , 
P a t z a u e r n é ,  P a p p n é ,  S ta r k n é ,  S a lz b e rg e rn é ,  S te r n n é ,  
S z ő n y e y n é ,  T u p tá n é ,  V a r g á n é ,  V a v r ik n é  (D e b re c ze n ) ,  
W e r f e r n é ,  V á rk o ly n é ,  V isz k o c sá n y in é ,  M á z s á ry n é  s tb .  
E se t le g e s  t é v e d é s e m é r t  b o c s á n a to t  k é re k .  K — y.

— Búcsú Szent-Annán. A  r u d n o k  m e l­
l e t t  levő  S ze n t-A n n a  k á p o ln á b a n  a  k á p o ln a  védő  s z e n t ­
j é n e k  ü n n e p é n ,  ju l iu s  26-án ün n ep ie s  búcsú  lesz. A z  
e m l í t e t t  k á p o ln a  a  p r é m o n t r e i  r e n d  g o n d o z á sa  a l a t t  
á l l  s  a  s z e n t - a n n a i  b ú c sú k  m essze  v id é k e n  h íre sek ,  
a m e n n y ib e n  i l y e n k o r  tö m é rd e k  á h i t a to s  nép  s z o k ta  
fe lk e re sn i .

— Férfidivat. L a p u n k  le g u tó b b i  s z á m á b a n  
e m lí té s t  t e t t ü n k  a r ró l ,  h o g y  Hollay M ik lós  a b u d a ­
p es t i  l e g e le g á n sa b b  férfi d iv a t -ü z le te k  e g y ik é n e k  t u ­
la jdonosa ,  H o l la y  A d o lf  vá ros i  fö szám vevö  fia legkö -

az  á r a  80  k r .  A  m ásik  v é k n y a b b  f ü z e t  a  g y e r m e k e k
a n y a ­

k ö n y v e k rő l  (1894  évi X X X H I .  t .  ez.) h o z o t t  tö rv .  v é g ­
r e h a j t á s á r ó l  szó ló  i g a z s á g ü g y i  és k u l tu s z m in is z te r i  
r e n d e l e t e k e t  t a r t a lm a z z a .  M in d k e t tő  bő m a g y a r á z a t o k ­
k a l  u t a ’á so k k a l  és i ro m á n y p é ld á k k a l  v a n  e l lá tv a .  A  
m ásodik  fü z e t  á r a  30 k r .  A já n l ju k  Ráth M ó r  m in d k é t  
k ia d v á n y á t  a Felsömagyarország o lv a só in a k  sz ives  f igye l  - 
m ébe .

Értéktőzsdei hetiszemle.
Budapest, 1895. ju l iu s  19.

L u stig  M ik sa  budapesti bank ezég heti jelentése a Felsöma­
gyarország számára.

H a  ed d ig  a r r a  u t a l t u n k ,  m isz e r in t  a  tő z sd e  e g y e s  
p o l i t ik a i  e s e m é n y e k  i r á n t  é r z é k e t le n n e k  m u ta tk o z ik ,  
ú g y  a z t  az  edd ig i  t a p a s z t a l a to k  a la p já n  m é l tá n  m o n d ­
h a t tu k .  N e m  v e t t ü k  és nem  v e h e t tü k  a k k o r  szám ba , 
h o g y  tö b b  n e v e z e te s  p o l i t ik a i  e se m é n y  e g y  és u g y a n ­
a z o n  idő b en  v a ló  m e g tö r té n é s e  v o n h a t-e  m a g a  u t á n  
k ö v e tk e z m é n y e k e t ,  v a g y  sem  és h a  igen , m i ly e n e k e t .  
É lé n k e n  i l lu s z t r á l j a  ez t  m os t  a  b a lk á n  p o l i t ik a i  b o n y o ­
da lom  és a m á r  r é g e n  leb eg ő  o s z t r á k  p o l i t ik a ,  to v á b b á  
az  á l t a lá n o s  k ü lp o l i t ik a  nem  t i s z ta  l á t h a t á r á n a k  össze- 
esése. A  S ta m b u lo v  e l len i  s ik e re s  m e r é n y le t  h i r e  és 
a n n a k  később  b e á l lo t t  k ö v e tk e z m é n y e  k o n s te rn á c z ió t  
k e l t e t t  a tőzsdén , s  h a  k o m o ly  k o n z s k v e n c z iá t  edd ig


